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Indult B é t s b ő l , . K e d d e n Június 6 - d i k n a p j á n , 1815-dik esz tendőben; 

B é t s . 

Ferdinánd- W ü r t e m b e r g i H e r t z e g e t , 
Cs. e's Cs . K i r . < F e l d - M a r s a l t , A u s t r i á n a k szá-
mos esztendőktől f o g v a való p o l g á r i es ha
di Gubernátorját , e" f o l y ó Június 2 - d i k 
napján Gal l i c iának p o l g á r i és Hadi G e u e -
ra l -Gubernatorjává n e v e z n i méltóztatott Eő> 
Felse'ge. 

A ' Cs. K . H a d i C a n c e l l a r i á n a k e g y ne--
vezetés*.tagjátj és azon h a d i Tanát s C a n c e l -
lariájának Dir.ectorát" Láng. U r a t , 56V< e s z 
tendőkig való- m e g k ü l ö m b ö z t e t e t t szo lga
latjáért, ' s | szolgálatjában mutatott h i v s é g é -
ért nyugoda lomra botsátani , és-a' h a d i T a 
náts T i t o k n o k j á n a k Brenning^Xlrnak m a g a 
vele való mege légedésének^ kinyi latkoztatá
sára Cs.. K . . Tánátsost i tu lust . adni* mél tóz 
tatott 

A?'köze léBb m u l t M á j u s 22-ik.napján, 
az itt: egynéhány, h o l n a p o k i g m u l a t o t í O r o s z 
Cs. Nagy. Hertzegaszszony Mária Pawlow--
na a' Sax-- W e i m a r i . Ö r ö k ö s H e r t z e g n e k . 
kedves hi tves társa , a' T e u t o n i c u s Ordo> 
N a g y Mes tere R e g f m e n t j e - mel le t t - l évő 
Landwelir l ia ta l ionnak e g y a r a n n y a l gaz 
dagom himzeit fzászlópántl ikát ajándékozott 
Hlyen, t z i m m e l : ,,̂ 4' Huza hiv védelmezői
nek:-." E n n e k a! hadi- betsül le t t z i m c r é n e k 
általvétele végett a z o n bata l ionnak: e g y 
kompániája* a' Gsv K . V á r n a k u d v a r á n ös-z-
, e 6 y ü l v é n , azom R e g e m e n t n e k , tu lajdonos^ 

"s'o Antal,, CSÍ K. Fől iertfrpg, azon hadi s -
regnek Tisztjeit a' u e v e z e t t N a g y H e r t z e g -
aszszonynak b e m u t a t n i méltóztatott, a' k i 
ket Eő> Csász. N a g y H e r t z e g s é g e i g e n k e 
gye imessen venni , vé l ek e g y e n k é n t beszé l -
l e u i > : 's végtére m a g a előtt e lmars iroztatui 
méltóztatott.. 

A ' k ö z e l e b b m u l t vasárnapon , 11' óra
k o r d é l előtte N á p o l y országnak , . 's a n n a k 
fővárosának szerentsés elfoglaltatására néz-
v e i t t e n p o m p á s . Te Deum laudamus tarta
tott',, a' me l ly . a l k a l m a t o s s á g g a l . a ' V á r o s 
bástjáin h á r o m , v e r s b e l i salve adattatott.' 

A ' M a g y a r . K u r i r n a k . M á j u s 30-ik n a p 
j á n - k ö l t 43- ik d a r a b j a . 2̂ .9 , és 250 l a p j a 
i n , arró l tettünk, vala emlékezete t , h o g y . 
E ő Cs. és A p . K i r . F e l s é g e n e m tsak a ' m a 
gái hadi s e r e g e i n é l , hanem a' p o l g á r i h i v 
e m b e r e i n é l is sok é r d e m e s hazaííakat arany 
éS' ezüst é r d e m k e r e s z t e k k e l megajándékoz - -
nii méltóztatott: L 'gyan akkor említettünk, 
egynéhány s z e m é l y t , , a' k ik arany k e 
reszttel megtiszteltettek. D e mivel a k k o r 
a' többit n e v e n k é n t e lőszámlálni időnk n e m ; 
volt , a' mit a k k o r . e l m u l a t t u n k , most tar--

.tozó köte lességünk szerént; b i v e n v é g b e visz--
szűk.. A z akkor, nevezett', h á r o m Cs. K i r . 
I n d i v i d u u m o k o n , ú g y m i n t ' M a g y a r H a z á n k 
kedves Nádor-Ispányán, Albert, Saxonini-
K i r . Hfcrtzegen , és Ferdinánd',. W u r t e m -
b e r g b H e r t z e g 's Csász. K i r . F . . M a r s a l l o n j 
kivül . 
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i. Arany keresztet nyertek : 
\ Gróf Aichhold, belső Austriának Gu-
, bernátorja; Gr. Attems Stájer országi tar
tománybéli kapitány; Báró Baldacci, Cs. 
K. Minister az armadánál, e's a' Generális 
Számadó hivatalnak Praesidense; Chevali-
er Barbier', a' Cs. K. Udvari Kamarának 
Vice-Praesese; Gr. Bellegarde F. Marsai, 
és az egyesült Lombardiai 's Velentzei 
Ország Vice-Királyának képviselője; Gr. 
lissingen Tyrolisi Gnbernáror ;. Chlum-
czansky Ventzel Leopold, Prágai Püspök 
hertzeg-; Gr. Chorinszki alsó Austria Kor
mányozó székének Előülője; Gr. Colloredo 
Jósef F. M. Státus és Confercntialis Minis
ter ; Gr. Colloredo Ventzel, F. M. és a' 
Cs. Kir. Trabant Gárdának kapitánya; Gr. 
Dielrichstein A.Austriai Landmarsal; Gr. 
Erdödy a' Fels. Kir. Udvari Magyar Gan-
céllariának Fő Cancellariusa; Gr.- Goes 
Velentzei Gubernátor; Báró Haager , az 
Udvari Politzia Hivatalnak Előülője; Báró 
liauer , Státus és Conf. Consiliárius; Gr. 
Herberstein, a' Cs. K. Udv. Kamarának Elő-
ülője; B. Hingenau- az Enns folyóvizén 
felljül való Austriának Előülője; Hertz. 
Hohenzottern Lovasság - Generálisa j Cheva-
lier Hudelist St. és Conf. Tanátsos ; Gr. 
Kollowrath F." M.'és'kommandirozó' Gene
rális Cseh országban ; Gr. Kolloivrath Cseh 
országi legfőbb''Bm-ggra'fvus; Gr. Lazans-
ky, a' Cseh országi Cs. K. Udv. Canceüa-
riának Cancellariusa, Chevalier Lebzeltem 
Cs. K. Követminister Rómában; Gr. Mdj-
láth, a' M. K. Udv. Kamarának Előülője ; 
Hg. Reusz - Flauen Cs. K. Fegyvertármes
ter; Roschmarin, Cs. K. üdv. Tanátsos; 
Gr. Sauráu Majlandi Gubernátor;. Ns. 
Schüller a' Csehországi - Kormányszéknek 
Allelőülője; Gv. Stadion'St. és Conf. Minis
ter ; B. Stipsics Lov. Generálissá, és á' 
Cs. K. hadi Tanácsnak AlelőüLője; Gr. 
Ugarte St. és Conf. Minister, -és ;i' Cseh 
országi ' Cancelláriának Fő Cancellariusa; 
Werhavacs Agrami Püspök; Gr. Wallis'St. 
és Cwi.üV Minister, B. Wcsscnberg, Cs. K. 

"Követminister a' Monachiumi Kir. Udvar-
•uál; Gr. Zichi Károly St. és Conf. Minis, 
ter;; Gr. Zichi István Cs. Kir. Követ a4 

Pruszsziai Kir. Udvarnál. 
Jegyzés. Azoknak neveiket, a' kik ezüst 

keresztet nyertének, ha élünk, « ' y'óVó' posta-
napon közleni fogjuk a' két Magyar Ha
zával. . . . . . 

Török Birodalom. 
Az Arábiai Vechabitáknak megvereíte-

tésekról, és a' Török hadi seregeknek azo
kon vett tellyes győzedelmekröl követke
zendő hivatal szerént való tudósítást fo°--
balnak magokban a'- Konstantzinápolyi hi
telt érdemlő újságlevelek: „Minekutánna 
az Egyptomi helytartó Bassa Mehemcd Aly 
az ellenségnek megtámadása végett minden 
szükséges készületeket megtétetett, és a' 
Bayram innepe is megszenteltetett volna, 
egész armadáját, gyalogságát és lovasságát 
öszvegyüjtötte 's azokat Kujlagh alá ve
zérletté. 

A' Wahabitáknak nevezetesebb vezér-
jeik, a' több felsőbb 's alsóbb rangú hadi 
Tisztekkel együtt, a' kik Tarabébe voltá
nak,' öszveszámláltatván, mintegy 4 ° , 0 0 0 

•főből állottak, és Bessile, Tarabe, és Kuj* 
lak közt telepedtek le. 

Minekutánna az Egyiptomi helytartó 
Bassa az; ellenségnek mozdulásairól ele
gendő és.bizonyos tudósításokat vett volna,-
magában eltökéllette , hogy azt megtámad
ja , a'-minthogy az ütközetnek napja előtt, 
való napon elegpndő lovasságot küldött az 
ellenségnek megszemlélésére , a' ki a'lo-

•'•vasoknak'.közelgetésekkor a' maga sáutzai-
ba , mellyeket a' kőszikla háta megett ké
szített vala, vonta maeát viszsza.,, 

A' következett napon egész armadá
jával az ellenség ellen marsirozott a' hely
tartó Bassa , az ellen az ellenség ellen, 3 

luk külömbkülömbféle hadi fortélyok által 
a' térségre tsalattattak ki. A 1 verekedés 
mindjárt akkor elkezdődött, és igen veres 
volt. Végtére .látván azt'a' Wahchabisok, 
hogy ők elégtelenek a' Török armadának 



•meggátolására, és a' vélek való útközeinek 
kiállására : táborhelyeket : elhagyták , , e's 
nyakrafőre a' hegyek közzé futottak , a' 
hova az Egyiptomi helytartó. Bassa őket 
nyomon űzte, és sok embert elvesztege
tett közzülök.;. ! ! 
• I:•„ .Ezen fényes győzedelem után az Egyip
tomi Helytartónak • armadája . az ellenség
től elhagyatott táborhelyre húzta magát 
viszsza ,.a';hol 5 0 0 sátort, 5 0 0 darab nagy 
•tevét, 5 0 D O darab közönséges tevét (dro-
•ntedariusokaf) , .számtalan sok. bagázsiát, 
• tábori eleségét 's, a' t. talált, és mind eze-
•ket a' maga vitéz hadi népének ajándékoz
ta, 's azonnal minden, további . késedelem 
nélkül, ő maga a' lovassággal, a' Ilassan 
Basa/pedig a' gyalogsággal Tarabe ellen 

• ment, a' hova tudniillik a' Wechabitáknak 
nevezetesebb tisztjeik, és megveretett ha-
•di népeknek maradványa vonták vala ma-
•gokat. : A'Tarabei lakosok e' dolgon ilieg-
retterivén, követeket küldöttek a' győze
delmes vezérhez, magokat alája vetették, 
•mindnyájan meghódoltak , engedelmet 
kértek és nyertek is a' nemes lelkű győze
delmes vezértől, 's annál fogva mind. a' 
várost, mind annak egész környéket az el-
pusztittatástol megszabadították. 

A' -Sápkor holnapnak 7-ikén (Ján. 1 7-
ikén) Eő Nagysága t. L a'-Kairói Bassa, 
azon.várostt. i. Tarabét minden erősségei-
.vel együtt elfoglalta, 's egész armadáját ab
ba helyheztette kvártélyba. A' Wachábi-
soknak szélljelfutott seregek a' győzedel
mes vezérnek kegyelmességéröl, 's nagy 
lelküségéröl tudósíttatván viszszatértek, 's 
®k is engedelmet nyertek. A' helytartó 
-mindenfrlé öt napi járó • földre • Tarabe 
varosától fegyveres embereket küldött ki az 
ellenség maradványának felkeresésére, és 
azon egész országnak meghódoltatására. 

Ezen táborozásnak ditsősséges végző
dése utána a' nevezett helytartó Bassa 
wiroba viszsza ment 's igen szívesen véte-

* e t t , valamint a' lakosoktól, ugy az ural
kodó Fejedelemtől is, kinek egyik felesé

ge . éppen,: ezen .időpontjában egy leány-
magzatot szült e'; világra, kinek Seines Sul-
tana név adatott. Az ezen való öröm há
rom nap tartott, a ' midőn Eő Cs. Felsége 
.a' nagy Muftinak hozzája való kegyelmes
ségének kinyilatkoztatására, az utolsó revo-
.lutziótól fogva üresen állottHadri -Ibra
him Efendi palotáját, 's e'. mellet ÍQO 
zatskó pénzt ajándékozott (a1 Török orszá
gi pénzszámlálás szerént egy zatskó teszen 
5 0 0 skudit). ; 

Az előbbi Nagy Vezér Achmet Corsit 
IJöJía-Bosniai; helytartónak tétetődott. Az 
oda való eddig volt Gubernátor Kara Hj-
szar, azon fényes ranggal Anatoliúba kül
detett. — A' mult Május 20-dik napján 
Konstantzinápoly egyik nevezetes külsővá
rosának Galatának alsó részét az ott tá
madt tüz mégemésztette, de a' felső részé
nek, mellyben a', Frantzia kereskedők és 
Frantziák laknak, semmi kárt nem tett 
(Konstantzinápolyban mindén Európai fe
jedelmi udvaroknak követjeik, és minden 
Európai születésű lakosok ebben a' külső 
városban laknak, és abban senki sem me
részel nékiek ártani).. —~ A' szövetséges 
Belgiumi országnak követministerje Testa 
Gáspár Ur a' Nagy Vezér udvarlására vitet
vén szerentséje volt a' maga meghatalma
zó levelét Eő Excellentziájának által adni. 

Frantzia Ország. 
A' Fr. Monitörnek ,l6t-ik Májusi da

rabjában következendő tndósitások olvas
tatnak a' Fr. országi határokon eleve tété
tett védelmező intézetekről: „Az Alsatiá-
ban lévő nemzeti gárdisták fogják az Alsa. 
tiai várakat őrizni, a' honnan minden li
nea truppok kiköltöztek; a' Rhénüsi ár
máda a' Lauteri és Weissenburgi lineában 
szálioítakbé Spejcr felé, és a' Rajna vize 
mentében egész Hünnihgenig. Jobbja felé 
a', szemmel tartó armadával, mellynek. fő 
kvártélya Befort. Ezen utolsó vár mellett " 
nagy tábor fog letelepedni, Lecourbe ve
zérlése alatt, a' ki alatt 5 Gen. Lajtínan-
tok kommandiroznak, a' kik közzül Abbé, 



Caster, és Maralaz G e n e r á l i s o k neveztet
l e k . M á s tartalék osztályok g y ü l e k e z n e k 

T{esoid és Besanconban öszve , és e g y ló-
g e r r e l , a' m e l l y F Eclu.se vára mel le t t ál-

Iliftatik, ,és az Alpes i ármáda-bal szárnya
ibó l á l l , - vannak közösülésben. Genera l - , 
rlieuten-antók, Molitar., Desbureaux , Al
bert, Hendelet, .Grand/ean, Meriin, De-
lort, a' Rhenus i armadához küldettettek. 
A ' második . lmeában f o g n a k .a ' Wasgaui 
hét á l ta lmenő utak sántzokkal .megerőss i t -
,tetni., és két tartalékosztályok által fog
n a k = őriztetni , ; mel lyek a' Beforti táborig 
j o b b r ó l , b a l r ó l , p e d i g a' Moselai a r m a d á i g 

. n y ú l n a k . ' A ' General l ieutenant .Geraro! .ve
zérlése alatt lévd Moselaihadi s e r e g e k m i n 
denütt mozdulásba v a n n a k , és Diedenho-
fen 's Longxvi mellett va ló á l l á s o k n a k meg-
.nyerésébe.n i p a r k o d n a k , h o g y e 'képpen a' 
•Rhenusi'-.armadával-.való .közösülést eszkö
zölhessék. ;,Ezen á r m á d á b o z Lanussé, Be-
cheux, iVichery, ide Bourmont, Morin, és 
Jacquinot Ge i ierMl ieutenantok .vannak kül-
dettetve. A z Ardennesi armadának mivol
ta-előttünk i smeret len , e r r ő l tsak azt tud
j u k , h o g y ezen armadánál Gea.\Vandárh-
me . v ezérked ik , - hogy t a ' „Maas mentében 

.'.lévő ? erőisségek.,a' nemzeti gárdis ták által 
őr iz tetnek, vbogy MZ A r g o h n e i - k e s k e n y 
utaknak megerőssittétéseken n a g y o n m u n 
k á l ó d n a k , • h o g y Laon, Soissons , .^Chalms, 
Vitry ', e's Lángrjes városai véde lmező ál ia-

. pótba : helyheztettetnek , és hogy számos 
ágyúzó-Lseregis küldet ik oda.- Ügy- lá tz ik , 

• b o g y az A l p e s i , ármáda , mel ly . Chambery 
előtt ál l , m á r igen erős. A ' R e g e m e n t n e k 

- első három batal l ionjaik l ineába á l lanak 
és miiid.tellyes. számúak, de a' 4-ík és 6-ik 
bata l l ionok . m é g ..ollya.n. á l lapotba niutse-
nek. .— Számos j;hadi seregeket vá
r u n k az Ország íbelső . t a r t o m á n y a i b ó l , 's 
r e m é n y i j ü k , hogy a' .Normandiai., Bretag-
nai , Foitolli, ..és.Auvergnei lakosok m i n d 
azon katonákat: ide; küldeni , f o g j á k , a' k ik 
ezen batalionoknak!kiegészszittetésekre, ,és 
az armadának öregbittelésére szükségesek. 

A ' lovas x e g e m e n t e k , m e l l y e k n e k egy hol
n a p p a l eunekeló'tte .300 l o v o k n á l t ö b b nem 
vol t , m á r most a' sze.rentsés következésii 
h i r d e t m é n y e k , e's intézetek á l ta l annyira 
m e g s z a p o r o d t a k , h o g y kevés i d ő múlva 
tellyes s zámú á l l a p o t b a l e sznek . A ' hadi 
készületek n a g y s i e t t s égge l , 's iparkodás-
sal m i n d e n ü t t folytattatnak." 

A ' 18 - ik M á i u s i M o n i t ö r b e a találta
tik e g y M á j u s 4-ikéa kő i t d e k r e t p m , meliy
b e n azon tenger i h a d i t i s z tek , k i k az utol
só K o r m á n y s z é k alatt s z o l g á l a t b ó l kieste-
n e k v a l a , a b b a ismét meghivattatnak. — 
A' Napóleon i fjú g á r d á j a , m e l l y Courbevo-
irnal kvárté lyozot t , M á j u s 15-ikén onnan 
elköltözött . A ' 10-ik s z á m ú Regement 
Parisból Laonba mars irozott j a' Journal de 
Paris azt i r j a , hogy ezen R e g e m e n t Ober-
sterje N a p ó l e o n t arra kér te l e g y e n , hogy 
e n g e d n é nék i ezen R e g e m e n t e t m i n d e n töl
tés n é l k ü l az e l lenség e l l e n v e z é r l e n i . — -
V a l a m i n t Bretagne'ben t ö r t é n t , szintúgy 
Anjounban is (Mainc és Loine Departa-
m e n t b e n ) e g y ol ly öszveesküvés avagy foe-
derátiót targyazó m e g h í v á s jött k i , melly
n e k p r o j e k t u m á b a n az a ' l e g nevezetesebb, 
h o g y m i n d e n v e s z e d e l e m b e n f o r g ó hely
nek segittetését fog la l ja m a g á b a n , és arra 
köteleztetik. A ' Pár i s i M o n i t o r sokat be
szél azon pénzbe l i a j á n l á s o k r ó l , mellyeket 
az Ország k ü l ö m b f é l e r é s z e i r ő l , Napóleon
nak, Par i sba k ü l d e n e k . A z i l l y pénzbéli 
s e g e d e l m e k közt azt hozza m i n t legneveze
tesebbet e l ő , hogy e g y i smere t l en Dáma, 
vagy a' mint k é s ő b b e n irta, e g y hadiTisz t ) 
a'-St. Antoine nevü kü l ső városban tarta
tott katonamustra a l k a l m a t o s s á g á v a l , egy 
a' BETSÍ 'Ület legyio pánt l iká jáva l öszvekötött 
tsomó papirost Napóleonnak m i n t valami 
kére l emleve l e t a' k e z é b e adta, d e a' meliy
b e n . 2 5 , e g y e g y íooo f r a n k o t é r ő banktzé-
d u l á k találtattak l é g y e n . 

A" .19-d ik M á j u s i M o n i t ó r b e n olly 
a ján lásokat o l v a s u n k , m e l i y b e n a' régi 
G á r d á b ó l -való G r a n a t i r o s o k , és Vadászok 
m a g o k n a k arra e n g e d e l m e t k é r n e k , hogy 
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az ó egyideíg tartó t sendes életeket mostan 
arra fordíthassák, h o g y a' Paris y é d e l m e -
zésére, m u n k á b a n l é v ő sántzázásoknál d o l 
gozhassanak. M i n t h o g y Bonaparte ezen k í 
vánságoknak m e g f e l e l t , M á j u s l j - i k é n öt 
száz Granat irosok a' Charvnnei sántzázásók-
r a , St. Antoine n e v ü kü l ső városon m e n 
tenek keresztül. E z e n sánízók az ' .ő , t. i . 
a' Császári őrző G r a n a t i r o s n e v e k r ő l f o s n a k 
neveztetni. Sz in túgy a' Chaumonti h a l m o n 
leendő sántz i s , m e l l y e n 300. .vadászgár
disták d o l g o z n a k , az ő n e v e k r ő l f o g 
neveztetni. A ' St. Denisi víz „árasztó k a 
nálison szorga lmatosan dolg,oztatik; 's azt 
tartják, h o g y Június l O - i k é i g m i n d e n f é l e 
sántzaink m e g f o g n a k . .ágyúkkal .rakat
tatni, me l ly v é g r e 400 l á g y u k Vinv.ennes-
böl vannak r e n d e l t e t v e j s á n t z k a r ó k n a k ;va-
16 fát a' köze l l évő e r d ő k b e n h á g n a k : — 
A' St, Denisi és St. Martini kü l ső v á r o s o k 
a" más'két , ú g y m i n t St. Antoinéi, és :St. 
Marceaui kü l ső v á r o s o k n a k t á r s a s á g o k b a , 
avagy a' H a z a v é d e l m e z ő öszveesküvésekbe 
állottak. — A ' Vin cennesi f e g y v e r t á r b ó l 
50,000 flinták' v i te t tek-á l ta l más k ü l ö n ö s 
magaz inumokba , m e l l y e k a' f o e d e r a t u s o k 
számokra rendel te t tek ; ezenkívü l az e d d i g 
fennálló nemzet i g á r d i s t á k n a k is 40,000 
flintájok v a g y o n . H u s z t e n g e r e n á g y ú z ó 
kompániák. BrestbölRochefortböVs a t . m a r -
siroznak P a r i s b a , h o g y az oda v a l ó á g y ú k 
mellett s zo lgá l janak . — M á j u s .18-ukán 
Napóleon a ' 3 t-ik g y a l o g o s z t á l y l y a í , m e l l y 
a harmadik osztályt , az északi á r m á d a 6-
ik korpusánál , teszi , katonamustrái tar
tott, a' m e l l y a l k a l m a t o s s á g g a l a' 8 - d i k 
könnyű szerű reo-ementet, m e l l y Bordeaux-
°an az Angoulchie H e r t z e g n é ösztönözési-
nek 's kérése inek ingadozás n é l k ü l e l l ent -
JUqtt va la , k ü l ö n ö s e n megdi t sér te . Carv-ol 
minister a' B e t s ü l l e t l e g y i ó n a k n a g y tiszté
ve tétetett. — Maria Louisa Cüászárné E a -
"inetsecrerariusa Mennevul u r P a r i s b a ér-
kezelt, és jó hoszszu i d e i g v d l t Napóleon-
M^audientzián. — Bonaparte Lucíantmár 

a" nemzet i g á r d i s t á k f o r m a r u h á j á b a n a* va-
jcosba látták. 

.Némel ly P á r i s i .újságlevelek .azt i r j á k , 
h o g y a' K o r m á n y s z é k azt a' parantsola;tot 
adta l é g y e n k i , h o g y 20 l i n e a h a j ó k r ó l ^ 
az azokon l é v ő 1500 nehéz á g y ú k , és 
.100 haubitzák levétettessenek, és az u j 
s á n t z o k n a k , -s e r ő s s é g e k n e k védelmezte* 
tésekre .fordíttassanak. -— Marsiliaba n é 
h á n y R e g e m e n t e k K o r s i k á b ó l .megérkezte -

. n e k , a' me i lyeket M a r s a i .Brüne m e g m u s -
trált ,vala. — JVIájns 2 l - i k é n . a ' X ü ü l e r i a -

;palotáriak U d v a r á n n a g y .katonamustra f o g 
itartattatni, a' m i k o r ;is., \a' m i n t m o n d j á k , 
Bonaparténak e g y u j szövetséges ,akta; fog 

. e l e ibe terjesztetni. A z ő . ö r z ő serege . m á r 
kevés i d ő .mulvá ..40,000 f o b ö l i b g . á l l á u u 

Lengyel Ország. 
A ' f é l b e szakadt Bétsi C o n g r e s s u s vég-

:zése szerént az egész ; L e n g y e l .országot / . 
Sándor Orosz Császár nyer te :e l , és .azt a* 
m a g a .hadi s e r e g e i által e l is foglaltatta. 
E z a' hatalmas u r a l k o d ó F e j e d e l e m a ' L e n -
g y e l Senátus e l ő ü l q j é n e k iOstrowsky.Gróf
nak, a ' m ű l t Á p r i l i s 30-ik n a p j á n követ 
k e z e n d ő érte imi i l eve le t k ü l d ö t t : . , , É d e g 

( G r ó f U r a m l K ü l ö n ö s ^ ö r ö m m e l j e l e n t e m , h o g y 
a y K i g y e l m e d h a z á j á n a k sorsa elvált , és m i n 
den Bétsi C o n g r e s s u s b a n volt [Hata lmassá 
g o k által e g y e n l ő szívvel és akarattal n é 
k e m rendeltetet t . M i d ő n én L e n g y e l o r 
szág k i r á l y i titulusát f e l v á l a l o m , egyszers 
mind azt k í v á n o m , h o g y én azon nemzet 
nek kívánságát béte l lyes i thessem. L e n g y e l 

..ország iáz Orosz b i r o d a l o m m a l - l e e n d ő ösz-
vekaptsoltatása .u tánn is a' m a g a C o n s ü t u -
t iója-szerént fog igazgattatni , és én azt k í 
v á n o m , b o g y . a z o n ország szerentseV lé
gyen az én u r a l k o d á s o m alatt. , H a szinte 
a'közönséges tsendességnek fenntartása m e g 
n e m e n g e d t e is azt,; h o g y a z o u n r s z á g egész

b e n egy u r a l k o d ó kir .-páltza alatt öszve.kap-
tsoltasson ; : é n mindazá l ta l azon iparkodtam , 
;bo"-y a n n a k e g y mástó l való elválását szenved-
thebővétegyemjíésnemzet i jussa iva l íva lóe lé^ . 



sémi, a' mennyire tsak lehet, megengedjem. 
Minekelőtte a] béteilyesitelendő formali

tások szerént Lengyel Országnak minden 
dolgait elintézni 's esméretesekké tenni 
lehetne, én]azokról. , Kigyelmedet tudo-

, gitani el nem mulatom, egyszersmind ar
ra kérem Kigyelmedet , hogy 'azokat a' 

-maga hazafiainak'annak idejében beszélje' 
. meg. • Végezetre az én szív szerént vá
jó tiszteletemet fogadja el Kigyelmed. — 

--JQőJtiBétsben, • Április 30-ik napján i815-" 
..... Későbbi Bétsi Tudósítások. 

1. Fels. Urunknak kedves első szülött fi-
' ja', és korona örököse Ferdinánd Austriai 
Í Cs. K. Fő berezeg a' mult pénteken, úgy
mint .e!-folyó Jun. 2-ik' napján, édes Attya 
kegyelmes rendelése szerént, a' Nemét or
szágban fekvő Cs. K. armadának Fő hadi" 
szállására Regensbnrgon keresztül Heil-' 
bronnba ment. Vezérelje a' mindenható 
és kegyelmes Ur Isten ennek a' nagyra' 
született ifjú Fejedelemnek az útját, áld-
jameg igyekezetét, és tegye ezen legelső 
hadi szolgalatjában szerentséssé , alázza 
meg az Austriai Birodalomnak leggonosz-
szabb ellenséget és minden Európai nem-" 

jzeteknek meg háhoritóját Bonaparte Na
póleont ! 

Mind a' két Magyar Hazának tudtára 
vagyon , hogy a' Fels. Saxoniai Király egy-

. néhány holnapig Posonjba lakott, hanem 
a' közelebb múlt Május utolsó napján hív 
jobbagyainak kívánságok szerént, a' maga 
residentziájába Dresdába utazott. Ennek 
az igen kegyes és istenfélő Fejedelemnek 
utolsó tiszteletére a'Posonjba lévő hadisereg
nek minden felsőbb 's alsóbb rangú tisztjei, 
azon sz. Kir. városnak magistrátusá, és min
den ott mulató főrendit urak onnan lett 

elmenétele előtt való 'napon tiszteletért 
menvén Tek. Posonyvármegye' Fő Ispány-
ságot viselő Administrátora Generál Gróf 
Pálfff Leopold által , mint Fels." U-
runklegfőbb udvari Mestere általbémutat-
tatván 's előtte megjelenvén igen kegyel
mesen vététődtek. M i n d a''két -Felség t;i. 
rhhid a' Fels. Király mind a' Fels. Király
né sokáig beszélgettek a' tiszteletére mént 
uri rendekkel és igen kegyelmes magok ki
nyilatkoztatásával jelentették, hogy ott való 
lakosokkal tökélletes en m'egvöltak'elégedve. 

Azon n a p o n a' Pos'onyi p o l g á r i katonaság
nak tisztjei is 0 Felségek eleibeLotsá'ttattá'fc, 
a'fenntnevezett Generális Gr. PúljJ'y Leo
pold által ezeket is igen kegyelmesen és 
nagy lebótsátkozással 
tak Eő Kir. Felségek, 

fogadni MÉLTÓZTAT-

és-nagyon megkö
szönték, hogy Fels. Személyeket hiven őr
zőitek. Végtére az oda való szűkölködő 
szegényekről sem felejtkeztek el Eő Fel
ségek , és az oda való polgári katonaság 
tisztjeinek és ispotálynak a' maga Udvari 
Marsallja Gr. WistJium által nem kevés 
summát ajándékozni méltóztattak — Az Eő 
F"elségék elmenetele előtt való'-napnak est-
vej én igen szép muzsikát vitt tiszteletére a' 
Posonyi polgári katonaság. 

Elegyes dolgok. 
• Az Angoulemi herczeg, Gr. Damas, és 

több nevezetes hazájokon kivül lévő Fran-
.tzia Urak; most Madridban vannak, 's ot
tan a' Fels. Spanyol Király által igen ke
gyelmesen fogadtattak. 

Azokból a' Frantzia Emigránsokból, 
a' kik hazájokat elhagyván Spanyol Or
szágba vándorlónak , egy legyio fog felál
líttatni. — • ' . • - • . • ' - , . . -
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